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Amendement 003 est intégrée pour répondre aux questions d'un soumissionnaire potentiel comme
suit:

Question 1:

1. vertu de la partie 6, section 3.2, il est une référence à "des exigences de déclaration en détail
dans l'annexe" 4 "", cependant Annexe 4 du document de sollicitation fourni contient un
échantillon NDA. Nous ne pouvons pas trouver des détails sur les "exigences de déclaration» dans
le document d'invitation. Pouvez-vous s'il vous plaît préciser?

Réponse 1:
Voir révisé Partie 6 - Section 3.2 et à l'annexe 8 ci-joint.

Supprimer dans son entirity:
Partie 6 - 3.2 Offre rapports d'arrangement

Insérer:
Partie 6 -
3.2 Rapports d'utilisation périodique - Alimentation Arrangement

Le fournisseur doit compiler et tenir des dossiers sur l'utilisation des biens, services ou les deux
pour le gouvernement fédéral en vertu de contrats découlant de l'arrangement
d'approvisionnement. Ces données doivent comprendre tous les achats, y compris ceux payés par
un gouvernement du Canada des cartes d'achat.
Le fournisseur doit fournir ces données en conformité avec les exigences de déclaration décrites
dans l'annexe "8". Si certaines données ne sont pas disponibles, la raison doit être indiquée. Si
aucun des biens ou services sont fournis au cours d'une période donnée, le fournisseur doit fournir
un rapport "NIL".
Les données doivent être présentées sur une base trimestrielle ou spécifient une autre période de
référence à l'Autorité de l'AA.
Les périodes de reporting trimestriels sont définis comme suit:
1er trimestre: du 1er Avril to 30 Juin;
2e trimestre: du 1er Juillet to 30 Septembre;
3ème trimestre: du 1er Octobre to 31 Décembre;
4e trimestre: du 1er Janvier to 31 Mars.
Les données doivent être soumises à l'Autorité de l'AA au plus tard trente jours civils après la fin
de la période considérée.
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Insérer Annexe 8 - Dollar Rapport Usuage

Dollar Rapport d'utilisation

RAPPORT TOTAUX

NOM DE L'ENTREPRISE: VALEUR D'OUVERTURE: $ 0.00

ALIMENTATION ARRANGEMENT NO .: Less utilisation à ce jour: $ 0.00

PÉRIODE DU RAPPORT: solde: $ 0.00

Appel en nombre DATE DE appeler CLIENT / SHIP Nom de la valeur CALL-UP
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00
$ 0,00

Les autres termes et conditions restent les mêmes.
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